
 
 

 
 

 

1. Identificación 

 
HOJA DE SEGURIDAD 

 

 

Nombre del producto SPECTRALOCK® PRO PREMIUM GROUT PART B 

Clasificación química Mezcla ( Resina Epóxica) 

Usos recomendados Componente epóxico para mortero de juntas epóxicas. 

Restricciones recomendadas No disponibles 

Fabricante / Importador / Suplidor 

 
 

Fabricante / Importador / 
  Suplidor  

Nombre de la compañía LATICRETE INTERNATIONAL Inc LATICRETE MEXICANA 

Dirección Uno LATICRETE Park North 
Bethany, CT 06524. 
Estados Unidos 

Belisario Domínguez #1779, Col. 
Obispado, Monterrey, Nuevo León. 
64060. México 

Teléfono 1.203.393.0010 (818) 390-5005 

E mail bethany@laticrete.com atecnica@laticrete.mx 

Página de internet www.laticrete.com mx.laticrete.com 

Teléfono para 
emergencias 

Llamar a CHEMTREC de día o de 
noche 

EEUU/Canada - 1.800.424.9300 

Mexico - 1.800.681.9531 

Fuera de EEUU/Canada 

1.703.527.3887 

Llamar a CHEMTREC de día o de 
noche 

EEUU/Canada - 1.800.424.9300 

Mexico - 1.800.681.9531 

Fuera de EEUU/Canada 

1.703.527.3887 

 
Fecha Ultima Revisión: 02/01/2022 

2. Identificación de riesgos 

Riesgos físicos No clasificado 
 

Riesgos para la salud 

 
 
 
 

Riesgos ambientales 

Corrosión/ irritación 
cutánea 

Categoría 2 

Daño serio/ irritación 
ocular 

Categoría 2 

Sensibilización, piel Categoría 1 

 

Dañino al medio 
acuático, daño agudo 

Categoría 2 

Dañino al medio 
acuático, daño al largo 
plazo 

Categoría 2 

 

mailto:bethany@laticrete.com
mailto:atecnica@laticrete.mx
http://www.laticrete.com/


Elementos de la etiqueta, incluidos los consejos de prudencia 

 
Elementos de la etiqueta 

 

 

  

Signo de Ambiente 
exclamación 

Palabra clave Atención 

Indicación de peligro Provoca irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave. Puede provocar 
una reacción cutánea alérgica. Tóxicos para los organismos acuáticos 
Tóxico para la vida acuática, con efectos a largo plazo. 
. 

Medidas de 
prevención 

Evite respirar la niebla o el vapor. Lávese bien después de manipularlo. 
Ropa de trabajo contaminada no se le debe permitir salir del lugar de 
trabajo. Use guantes protectores y protección para los ojos/la cara. Evitar 
la liberación al medio ambiente. 

Respuesta EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y 
jabón. Si se produce irritación de la piel o sarpullido: Obtenga atención 
médica. Quítese la ropa contaminada y lávela antes de volver a usarla. EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con 
agua durante varios minutos. Quítese los lentes de contacto, si tiene y es 
fácil hacerlo. Continúe enjuagando. Si la irritación de los ojos persiste: 
Consiga consejo/atención médica. Recoger derrames. 

Disposición Disponer de los contenedores de acuerdo con las regulaciones locales, 
estatales e internacionales 

Otros riesgos no 
clasificados 

No se conocen 

Información 
supletoria 

Ninguna 

 

 

3. Composición /información de los componentes 

Mezclas 
 

Componente CAS Concentración (% m/m) 

Propano, 2,2-bis[p-(2,3-epoxipropoxi)fenil]-, 
polímeros 

25085-99-8 44,0-52,0 

Producto de reacción: bisfenol-F- 
epiclorhidrina Resinas epoxi 

9003-36-5 9,0 – 18,0 

Alquil(C12-14) glicidil éter 68609-97-2 6,0 – 10,0 

Éster dialquilaminobenzoico 57834-33-0 0,8 - 2,4 

Sebacato de bis(1,2,2,6,6-pentametil-4- 
piperidilo) 

41556-26-7 0,6 - 1,8 

Etilenglicol 107-21-1 0,6 – 1,0 

Sebacato de metilo y 1,2,2,6,6-pentametil- 
4-piperidilo 

82919-37-7 0,1 - 0,95 

Comentarios de composición: Todas las concentraciones son en porcentaje por peso a menos que el 

ingrediente sea un gas. Las concentraciones de gases serán en porcentaje por volumen 



4. Primeros Auxilios 
 

Inhalación Llevar a la persona a un lugar ventilado. Obtener atención médica si las 
molestias persisten. 

Contacto cutáneo Quítese la ropa contaminada inmediatamente y lávese la piel con agua y 
jabón. En caso deeczema u otros trastornos de la piel: busque atención 
médica y lleve estas instrucciones. 

Contacto ocular Lavar los ojos inmediatamente con abundante agua por lo menos por 15 
minutos. Remover lentes de contacto, si se presentan y se facilita. 
Continuar enjuagando. Buscar atención médica. 

Ingestión Enjuagar la boca. Buscar atención médica si ocurren síntomas. 

  
Asegúrese que el personal médico tenga conocimiento de las materia 
(s) involucradas, y tomar las precauciones para protegerse a sí mismos. 
Si no se encuentra bien, consulte a un médico (si es posible, muéstrele 
la etiqueta). Lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla. 

Sintomas causados por 
la exposición 

Sarpullido. Efectos irritantes 

 

Indicaciones inmediatas 
para la atención médica y 
tratamientos especiales 

 

Proporcionar medidas generales de soporte y tratamiento sintomático. 

 

 
5. Medidas Contra Incendio 

 

Medios de extinción 
adecuados 

Niebla de agua. Espuma. Polvo químico seco. Dióxido de carbono 
(CO2). 

Medios de extinción 
inadecuados 

No utilice agua con propulsión para extinguirlo, ya que esto podría 
extender el fuego. 

Productos peligrosos 
por Combustión 

Durante el fuego o el calentamiento, gases irritantes pueden formarse. 

Equipo de protección 
especial para combatir 
incendios 

Un equipo de respiración autónomo y ropa de protección completa deben 
ser usados en caso de incendio. 

Instrucciones Especiales 
para combatir incendios 

En caso de incendio y/o explosión no respirar los humos. Mueva los 
contenedores del área del incendio si puede hacerlo sin riesgo. 

Código Hazchem 3Z 

Riesgos generales de 
incendio 

No se observaron riesgos inusuales de incendio o explosión. 

 
 

6. Medidas en Caso de Vertido Accidental 

Precauciones personales, equipo de protección y procedimiento en emergencias 
 

Personal que no es de 
emergencia 

Mantenga alejado al personal innecesario. Use equipo y ropa de 
protección adecuados durante la limpieza. Asegure una ventilación 
adecuada. Se debe informar a las autoridades locales si no se pueden 
contener derrames significativos. 



Personal de emergencia No toque los recipientes dañados o el material derramado a menos que 
use ropa de protección adecuada. 

Precauciones 
Ambientales 

Evitar su liberación al medio ambiente. Comuníquese con las autoridades 
locales en caso de derrames al drenaje/agua 
medioambiente. Evite más fugas o derrames si es seguro hacerlo. No 
contaminar el agua. Evitar el vertido a desagües, cursos de agua o al 
suelo. El gestor ambiental debe ser informado de todos los derrames. 

Métodos y materiales 
para la contención y 
limpieza 

Derrames grandes: Detener el flujo de material, si esto no significa un 
riesgo. Absorber con vermiculita, arena seca o tierra y colocarlo en 
contenedores. Luego de la recolección del producto, lavar el área con 
agua. 
Derrames pequeños: secar con un material absorbente ( algodón, trapo). 
Limpiar muy bien la superficie para remover cualquier contaminación 
residual. 
Nunca regresar el producto derramado a su contenedor para reutilizarlo. 
Para su desecho revisar la sección 13 de la hoja. 

Otros temas relacionados 
con derrames y 
liberaciones 

Limpie de acuerdo con todas las reglamentaciones aplicables. 

 

 

7. Manipulación y Almacenamiento 
 

 
Precauciones para 
manipulación segura 

Evitar respirar niebla o vapores. Evitar el contacto con los ojos, piel y 
vestimenta. Las personas susceptibles a reacciones alérgicas no deben 
de manipular el producto. Este producto es un líquido combustible. Tomar 
las medidas de precaución necesarias. Utilizar con ventilación adecuada. 
Utilizar el equipo de protección adecuado. Observar buenas prácticas de 
higiene industrial. 

Condiciones para 
almacenaje seguro, 
incluida cualquier 
incompatibilidad 

Mantener los recipientes debidamente cerrados. Almacenar en un lugar 
fresco y bien ventilado. Mantener lejos de materiales incompatibles (ver 
sección 10) 

 

8. Control de Exposición /Protección Personal 

Limites de Exposición Ocupacional 
 

Parámetros de control Siga los procedimientos de monitoreo estándar. 

 

Australia. OEL nacionales en el lugar de trabajo (Estándares de exposición en el lugar de 
trabajo para contaminantes transportados por el aire, Apéndice A) 

 

Componentes Tipo Valor 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) STEL 104 mg/m3 
40 ppm 

 TWA 10 mg/m3 
20 ppm 

 
Australia. OEL. (Normas Nacionales de Exposición Adoptadas para Contaminantes Atmosféricos 
en el Medioambiente) 

 

Componentes Tipo Valor Forma 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) STEL 104 mg/m3 
40 ppm 

Vapor 
Vapor 

 TWA 52 mg/m3 
10 mg/m3 
20 ppm 

Vapor 
Partícula 
Vapor 



 

EEUU Valores límite de umbral de ACGIH 
 

Componentes Tipo Valor Forma 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) Cielo 100 mg/m3 Aerosol 

 

 
REINO UNIDO. Límites de exposición en el lugar de trabajo (WEL) EH40 

 

Componentes Tipo Valor Forma 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) STEL 104 mg/m3 
40 ppm 

Vapor 
Vapor 

 TWA 52 mg/m3 
10 mg/m3 
20 ppm 

Vapor 
Partícula 
Vapor 

 
Alemania. Lista MAK de DFG (OEL de asesoramiento). Comisión de Investigación de Riesgos para 
la Salud de Compuestos Químicos en el Área de Trabajo (DFG) 

 

Componentes Tipo Valor Forma 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) TWA 26 mg/m3 
 

10 ppm 

Vapor y aerosol 
 

Vapor y aerosol 

 
Límites de valores 
Biológicos 

 
No hay límites reportados para los ingredientes 

 

Guia de exposición 
OEL de Australia: 
designación de la piel 
Etilenglicol (CAS 107-21-1) 

 
 

 
Puede ser absorbido a través de la piel. 

 

 

Controles de ingeniería 
apropiados 

 

Buena ventilación general (normalmente 10 cambios de aire por hora). El 
ritmo de ventilación debe de ser acorde a las condiciones. De ser 
necesario utilice ventilación local exhaustiva, u otros controles de 
ingeniería para asegurarse de mantener la exposición por debajo de los 
límites. Si los límites no han sido establecidos, mantener el flujo de 
ventilación en un nivel aceptable. Proveer de una estación para lavado de 
ojos. 

Medidas de protección individuales 

Protección de ojos / 
rostro 

Utilizar gafas de seguridad con protectores laterales. Protección para el 
rostro. 

Protección para manos Utilizar guantes resistentes a químicos 
 

Otra Utilizar ropa resistente a químicos 
 

Protección respiratoria En caso de que la ventilación no sea la adecuada, utilizar un equipo de 
respiración apto 

Riesgos por temperatura Utilizar equipo de protección térmica, en caso de ser necesario 

Consideraciones de 
higiene generales 

Siempre vigile buenas medidas de higiene generales, como lavarse 
después de manipular el producto, además de antes de comer, beber o 
fumar. Rutinariamente lave la indumentaria de trabajo y el equipo de 
protección para remover contaminantes. 

 

9. Propiedades Físicas y Químicas 

Apariencia 



Estado físico Líquido 

Forma Líquido 

Color Blanco 

Olor No disponible 

Umbral de olor No disponible 

pH No disponible 

Punto de fusión / punto de congelación 0 °C (32 °F) 

Punto de inicio de ebullición / rango de 
ebullición 

100 °C (212 °F) 

Punto de llama No inflamable 

Rango de evaporación No aplica 

Inflamabilidad (sólido, gas) No aplica 

Presión de vapor No aplica 

Densidad de vapor No aplica 

Densidad relativa 1.09 

Solubilidades 
Agua 

 
Soluble en agua 

Partición coeficiente (n-octanol/agua) No disponible 

Temperatura de autoignición No disponible 

Temperatura de descomposición No disponible 

Viscosidad No disponible 

 

 

10. Estabilidad y Reactividad 
 

Reactividad El producto es estable y no reactivo bajo condiciones normales de uso, 
almacenaje y transporte 

Estabilidad química El material es estable bajo condiciones normales 

Posibilidad de reacciones 
peligrosas 

Masas de más de 1 libra de producto más una amina alifática causarán 
una polimerización irreversible con una acumulación de calor 
considerable. 

Condiciones a evitar Calor excesivo. Contacto con materiales incompatibles 

Materiales incompatibles Agentes oxidantes fuertes. 

Productos peligrosos por 

la descomposición 

A temperaturas de descomposición térmica, monóxido de carbono y 

dióxido de carbono. Aldehídos. 

 
11. Información Toxicológica 

 

Información sobre posibles rutas de exposición 

Inhalación No se esperan efectos adversos por inhalación. 



Contacto con la piel Irrita la piel. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 

Contacto con los ojos Causa irritación a los ojos. 

Ingestión Puede causar malestar si se ingiere. 

Síntomas relacionados a 
la exposición 

Erupción. Efectos irritantes. 

 
Toxicidad aguda 

 
Puede causar malestar si se ingiere 

Componente Especie Resultados de la prueba 
Producto de reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi (CAS 9003-36-5) 

Agudo Rata > 2000 mg/kg 
Dérmico 

LD50 
Oral Rata > 5000 mg/kg 
LD50 

 
Irritación / corrosión de 
la piel 

 
Causa irritación a la piel 

Daño severo / irritación 
ocular 

Causa irritación severa ocular 

Sensibilización 
respiratoria 

No hay información disponible 

Sensibilización cutánea Puede causar reacciones alérgicas 

Mutagenicidad celular 
para gérmenes 

No se espera mutagenicidad 

Cancerogenicidad Este producto no se considera cancerígeno por IARC, ACGIH, NTP, u 
OSHA. 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) A4 No clasificado como cancerígeno para humanos 

Toxicidad reproductiva No se espera que este producto cause efectos reproductivos o de 
desarrollo. 

Toxicidad a órganos 
específicos – 
exposiciones únicas 

No hay información disponible 

Toxicidad a órganos 
específicos – 
exposiciones repetidas 

Sin clasificar 

Riesgos de aspiración No hay información disponible 

Efectos crónicos El contacto prolongado o repetido puede causar sequedad, agrietamiento 
o irritación. 

 

12. Información ecológica 

El producto contiene ingredientes que son ecotóxicos para ecosistemas acuáticos a corto y 
largo plazo. 

Ecotoxicidad Tóxico para la vida acuática con efectos a largo plazo 
Componentes  Especies Resultados de 

pruebas 
Producto de reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi (CAS 9003-36-5) 

Acuático 
Agudo 
Peces 

LC50 Leuciscus idus 5.7 mg/l, 96 horas 



Etilenglicol (CAS 107-21-1) 

Acuático 
Peces 

LC50 Piscardo de cabeza 
gorda (Pimephales 

promelas) 

8050 mg/l, 96 horas 

Propano, 2,2-bis[p-(2,3-epoxipropoxi)fenil]-, polímeros (CAS 25085-99-8) 

Acuático 
Agudo 
Algas 

Crustáceos 
Pescado 

 

 
IC50 
EC50 
LC50 

 

 
Algas 

Daphnia 
Pescado 

 

 
11 mg/l, 72 horas 
1,8 mg/l, 48 horas 

1 - 10 mg/l 

Persistencia y degradabilidad No hay datos disponibles sobre la degradabilidad de este 
producto. 

 
Potencial bioacumulativo No hay información disponible para el producto 

 
Coeficiente partición n-octanol / agua (log Kow) 
Etilenglicol (CAS 107-21-1) -1.36 

 

Movilidad en el suelo Este producto no es soluble en agua 
 

Otros efectos adversos Ningún otro efecto ambiental adverso (p. ej., agotamiento del 
ozono, creación de ozono fotoquímico) 
potencial, alteración endocrina, potencial de calentamiento 
global) de este componente. 

 

13. Consideraciones sobre la eliminación 
 

Instrucciones para el 
desecho 

Recolectar y disponer en contenedores sellados con licencia de un sitio 
para recolección de desechos. No permitir que el producto llegue a 
tuberías o fuentes de agua. No contaminar pozos, vías fluviales o arroyos 
con químicos o contenedores usados. Disponer de los contenedores de 
acuerdo con las regulaciones locales, estatales e internacionales. 

Desechos por residuos Disponer de acuerdo a las regulaciones locales. Los contenedores 
vacíos o empaques pueden contener residuos del producto. El material y 
su contenedor deben de ser desechados de manera segura (ver: 
instrucciones para el desecho) 

Empaques 
contaminados 

Los contenedores vacíos deben de llevarse a un sitio aprobado para el 
manejo de desechos o reciclaje. Debido a que los contenedores vacíos 
pueden contener restos del producto, se deben de seguir las 
advertencias en la etiqueta para su desecho, incluso luego de haberlo 
vaciado. 

 

14. Información sobre el transporte 
 

ADG  

Número UN 3082 

Nombre propio de 
envio UN 

Sustancia líquida peligrosa para el medio ambiente, n.e.p. (Producto de 
reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi, propano, 2,2-bis[p-(2,3- 
epoxipropoxi)fenil]-, polímeros) 

Clases de riesgos de 
transporte 

Sustacias líquidas dañinas para el ambiente (Limonene) 

Clase 9 

Riesgo 
subsidiario 

- 



Grupo de empaque III 

Riesgos ambientales Si 

Código Hazchem D3Z 

Precauciones 
especiales para el 
usuario 

Lea las instrucciones de seguridad, SDS y procedimientos de 
emergencia antes de manipularlo. 

RID 
 

Número UN 3082 

Nombre propio de 
envio UN 

Sustancia líquida peligrosa para el medio ambiente, n.e.p. (Producto de 
reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi, propano, 2,2-bis[p-(2,3- 
epoxipropoxi)fenil]-, polímeros 

Clases de riesgos de 
transporte 

 

Clase 9 

Riesgo 
subsidiario 

- 

Etiqueta 9 

Grupo de empaque III 

Riesgos ambientales Si 

Precauciones 
especiales para el 
usuario 

Lea las instrucciones de seguridad, SDS y procedimientos de 
emergencia antes de manipularlo. 

IATA 
 

Número UN 3082 

Nombre propio de 
envio UN 

Sustancia líquida peligrosa para el medio ambiente, n.e.p. (Producto de 
reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi, propano, 2,2-bis[p-(2,3- 
epoxipropoxi)fenil]-, polímeros 

Clases de riesgos de transporte 

Clase 9 

Riesgo 
subsidiario 

- 

Etiqueta 9 

Grupo de empaque III 

Riesgos ambientales Si 

Código ERG 9L 

Precauciones 
especiales para el 
usuario 

Lea las instrucciones de seguridad, SDS y procedimientos de 
emergencia antes de manipularlo. 

 

IMDG 
 

Número UN 3082 



Nombre propio de 
envio UN 

Sustancia líquida peligrosa para el medio ambiente, n.e.p. (Producto de 
reacción: bisfenol-F-epiclorhidrina Resinas epoxi, propano, 2,2-bis[p-(2,3- 
epoxipropoxi)fenil]-, polímeros 

Clases de riesgos de 
transporte 

 

Clase 9 

Riesgo 
subsidiario 

- 

Etiqueta 9 

Grupo de empaque III 

Riesgos ambientales 
 

Contaminante 
marino 

Si 

EmS F – A, S - F 

Precauciones 
especiales para el 
usuario 

Lea las instrucciones de seguridad, SDS y procedimientos de 
emergencia antes de manipularlo. 

Transporte por volumen 
de acuerdo al Annex II de 
MARPOL 73/78 y al 
código IBC 

Esta sustancia/mezcla no está destinada a ser transportada a granel. 

Información general La clasificación IATA no es relevante ya que el material no se transporta 

por vía aérea. 
 

15. Información regulatoria 
 

Normativa de seguridad, salud y medio ambiente 

Regulaciones 
nacionales 

Esta Hoja de datos de seguridad se preparó de acuerdo con el Código 
nacional de prácticas de Australia para la preparación de hojas de datos 
de seguridad de materiales (NOHSC: 2011). 

Australia Medicamentos y venenos Apéndice E 
Etilenglicol (CAS 107-21-1) 
Lista de medicamentos y venenos de Australia 10 
ETILENGLICO (CONC>0.25%) (CAS 107-21-1) 
Lista de medicamentos y venenos de Australia 5 
ETILENGLICOL (EXCEPTO SUS SALES Y DERIVADOS) (CAS 107-21-1) 
Lista de medicamentos y venenos de Australia 6 
ETILENGLICOL (EXCEPTO SUS SALES Y DERIVADOS) (CAS 107-21-1) 
Inventario Nacional de Contaminantes de Australia (NPI): cantidad umbral 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) 10 TONELADAS/AÑO Categoría umbral: 1 

Productos químicos industriales de alto volumen (HVIC) 

Etilenglicol (CAS 107-21-1) 10000 - 99999 TONELADAS Consulte el reglamento para obtener 
información adicional. 

Importación de Sustancias Eliminadoras de Ozono (Reglamento de Aduanas (Importaciones 
prohibidas) de 1956, Anexo 10) 
No enlistado. 
Lista de informes de sustancias del Inventario Nacional de Contaminantes (NPI) 
No enlistado. 
Sustancias cancerígenas prohibidas 
No regulado. 
Sustancias Prohibidas (Reglamento Modelo Nacional para el control de Sustancias Peligrosas 
en el Lugar de Trabajo, Anexo 2 NOHSC: 1005 (1994) enmendado) 
No enlistado. 
Importación restringida de productos químicos organoclorados (Reglamento de Aduanas 
(Importaciones prohibidas) de 1956, Anexo 9) 



No enlistado. 
Sustancias cancerígenas restringidas 
No regulado. 
Regulaciones internacionales 
Convenio de Estocolmo 
No aplica. 
Convenio de Róterdam 
No aplica. 
Protocolo de Kyoto 
No aplica. 
Protocolo Montreal 
No aplica. 
Convenio de Basilea 

No aplica. 

Inventarios internacionales 

 
 

País o región Nombre de inventario En 
inventario 

Australia Australian Inventory of Chemical Substances (AICS) Si 

Canada Domestic Substances List (DSL) No 

Canada Non-Domestic Substances List (NDSL) Si 

China Inventory of Existing Chemical Substances in China (IECSC) Si 

Europa European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances 
(EINECS) 

Si 

Europa European List of Notified Chemical Substances (ELINCS) No 

Japón Inventory of Existing and New Chemical Substances (ENCS) No 

Corea Existing Chemicals List (ECL) Si 

Nueva Zelanda New Zealand Inventory Si 

Filipinas Philippine Inventory of Chemicals Substances (PICCS) Si 

Estados Unidos & 
Puerto Rico 

Toxic Substances Control Act (TSCA) Inventory Si 

“Si” indica que el producto cumple con los requerimientos de inventario administrados por el gobierno del 
país. 

“No” indica que uno o más componentes del producto no están listados o excluidos de la lista de 
inventario administrados por el gobierno del país. 

16. Otra información, incluye fecha de preparación o última revisión 
 

Fecha de emisión 8 de diciembre de 2015 

Fecha de revisión 2 de enero 2022 

Referencias HSDB® - Hazardous Substances Data Bank 
Registry of Toxic Effects of Chemical Substances 
(RTECS) 

Alcance de la información La información contenida en esta FDS (M) fue 
obtenida de fuentes que consideramos fiables, pro 
no se puede garantizar. Además, el uso de esta 
información está más allá de nuestro control y 
pueden estar más allá de nuestro conocimiento. 
Por lo tanto, esta información se proporciona sin 
ninguna representación o garantía expresa o 
implícita. 

 


